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Castiau Lerpwl. 


CAN DDIWEDDAF 


DD. DYWYLL. | 


a 
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A wnewch CH wrando'n awr, 
Gyfeillion ffraethlon ffri... 

Cewch rai o gastiau Lerpwl. '*, 
Yn fanwl genyf fi; 

Lle mawr pur lew, lle mae'r bolol. 

4 A'iboblyn ddi bwyll, 

Can's-hon yw nyth y felldith fawr, 
. Lle gwneir y dirfawr dwyll. 


'“ CHORUS. 


Nid oes neb o dan y Ne 
Trwy'r Gorllewin nac un lle 
All wneuthur sylw cyflawn chwaith 
O droion maith, y dre. / 


Mae llawer math o ddynion, 
A. Hadron obob lliw 
*“ Â godinebwyr diffaith, 
Mewn bariaeth yma'n byw, 
A merchaid yn crygleisio, . 
Nes moedro monydd.mu : 


/Iêdâ / 








a * 


Wrth waeddi Waler cresses a 
Fresh Herins ar ddydd Sul. 
Nid oes neb odau y Ne', &c. 

Mae yma dwrw troliau, 

Fel swn taranau rwm, 
A llawer un yn lleidar balch, 





Pch ganfod: lodes gu 
Yn cytuno i lowcio licar, 
Hefo chlamp o Nigar du, 
Nid oes neb o dan y Ne', &c. 


Rhyw fachgen a dwy eneth, 
Sef Wil, a Jane, a Nel, 
A dorodd eu titotal, 
Nos Sul yrn ffair Pebmel, ;. 
'Roedd Jane a Nel yn potio'n ffri, 
_ Wel dyma rali deg, 
A Wil yn canu hob y di 
Ac yn gwacddi nerth ei geg. 
Nid oes neb o dan y Ne', &c. 


Rhyw ddynes wrth y farchnad, 
Gadd'genad gan ei gwr 

I edrych am ei Modryb, 

Oedd r'ochor draw i'r dŵr; 





») 


; 3 


Yn lle myn'd dros yr afon, 
Fel gofynodd iddo fe, . 
Fe aeth yr:hen glemonas frac 
I ganlyn y Black i'r ple. 

Nid oes o dan'y Ne, &c. 


Mae cocos a thraed defaid, 
Ac oysters a thraed moch 
Gan ferched mewn tafarnau, _ 
P'le benaf.or dref y.bo'ch ; 
A Gwyddelesau a geir yn llu, 
A*u pethau'n drewi draw; — — 
Mae'n rhyfedd fod y Cymru cu 
Yn llyncu dim o'u llaw. 
Nid oes neb o dan y Ne', &c. 


Mae twyllwyr yma'n dallu 
Rhai medrus fel y mwg; 
Ar bob rhyw chwareuyddiaethau, 
A phob rhyw driciau drwg; 
Fe ddywedodd Ysbryd Ned y ffwl 
Fod castiau Lerpwl oll, 
Wedi gyru menydd Belzebub, 
A'i sens ìi gyd ar goll, 
Nid oes'neb ovdan y Ne', &c. 
Fe ddygwyd dillad llawer llangc - 
Wrth chwareu prangc Wil: Price, 
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A watch ac arian llawer rhai, 
Yn nhai'r hen ferched nise, 

Wrth chwareu'r hen Jig Jeri, 
A chusanu Lusi Jon, 

Felosgodd Guto Ty'n y waen : 
Mewn ffwdan flaen ei ffon. 


Nid oes neb o dan y Ne', &c.. GU 


Medd Jack y Boatman wrth ei wraig, | 
My dear where have you been? | 
Medd hithau'n eithaf siosi, 
I have been for a glass of Gin. | 
Dowch â mrecwast 1 at y gwely U ack,* | 
I have a hack in head, 
Mi godais yn rhy foreu Jack ; 
I will go back to bed, 


Nid oesneb o dan y 'Ne', &c 


| 
Mewn 'chwerder mallder melldith A | 
A rhagrith o bob rhyw, A | 
A choleddtwylla chelwydd, U 
Rhai'n beunydd sy' yma 'n byw, i | 
Bhai gwyr yn meddwi'n enbyd, 
Ondenbyd ydyw'ntôn, '.: i, 
A gwragedd am two penerth, | 
'N-roi pob peth yny Pôn. ..:. 
Nid oes neb o dan y Ne', &ce? 





